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M A L L O N G I G O J 

Sansk — sanskrita l ingvo 

Gr. — greka » 

1. — latina » 

gol. — gota » 

av. — araba » 

heb. — hebrea » 

h. — hispana » 

p. — portugal a » 

i. — Ítala » 

/. — franca » 

a. — angla » 

g- — germana » 

r. — rusa » 

pol. — pola » 

se. — sveda » 

k. — k a j . 

— kaj cetere. 

m. — m e t r o - j . 

;'• — j a r o - j . 

— jarcento j . 

Cefa j kurilaiborantoj : P o r t u g a l i o , Francisko Costa, diirekroiro de la 

revuo «Arquitectura)) , de Lisboa ; I t a l i o , P r o f . A r k i t e k t o Bruno Canat-

t i e r i , de Parma ; Francio, Ingeniero C h . T i a r d , París ; Germaniio, S-ro 

Joseph Berger, verkisto. 



P R O L O G O 

Klopodas la muña epoko standardiza laboron kaj varón, por spari 

penojn k. labortempon, por p l i g r a n d i g i produktokvanton, por malkarigi 

kostojn. L a r a d a homaro bezonas rac i ig i sian agadón, sirrapliigi la kaprica jn 

multa jn formojn de siaj f a b r i k a j o j . 

N u , la l ingvo samtempe estas labori lo kaj produkta jo . Certe 6iu Lingvo 

estas kanto, harmonio, sentoesprimilo, tradicia spiri to de p o p ó l o . . . ; sed, 

nediskuiteble, gi estas ankaü h e l p i l o por interkomiprenigi laboristo j ce 

metiejo aü labora torio k . cefa materio de verkoj arto j , inte lekta j , industria j 

k. ec komercaj , laü formo je l i b r o j , r evuo j , j u r n a l o j , ka ta logo j , anoncoj , 

k. c. Cion 6 i , sekve, ni bezonas n o r m i g i . 

N u n e , t ia j l ingvorii latoj k. presproduktoj farigas per tro mul ta j 

malsamaj id iomoj ; kompreneble, en c iu n a c i ó — k . ekzistas t r o a j — p e r sia 

nacía id iomo. Sed, tia kaiprica p o l i f o n i o , ne dangera por poeta jo j k . bele-

Iristiko, malhelpas gravege l a komunan internacian homagadon k . p l i -

kanigas lies verko jn . Jen, kíal, j a m de antaütempe, la scienoistoj umiver-

salemaj plediis pro komuna ínterkomprenilo k . decidís starigi normojn 

por ¡la sciencaj terminaroj . K a j o f te ni vidas i l i n kunsidi por akordigi 

nomenkl aturan k . klasif ikon. 

L a ü t iu vo jo , rekoimendíita diversfoje de akademiistoj k . teknikis to j , 

nia verko «Universala 7 erminologio de la Arkitektuiro» celas starigi 

vortonormojn por c\ fako , amiplekse difinita kiel integrajo de la A r t o j 

plastikaj . L a laboro, mi deklaras ke en ci sciobranco estas p l i faeila 

ol en iu a l i a . L a plastikaj artoj uzas internacian eapnimilon, desegnon, 

pentron, gravuron, skulptadon, de ciuj k . 6ie komprenatan ; kaj fe l i ce 

la internaoieco p le j o f te etend'igas ankaü al la vortomomo, kiél nía 

verko montras. Suncas do , por normigi tian terminaron uniuformigi la 

Ditografion, kaj se okaze la e lparoladon. 

N i ne devas kasi ke, simílaj laboro j , far i ta j en diversaj sciencaj kaj 

eknákaj brancoj , car i l i ne farigis laü normoj universal»), devos iutempe 



esti akordigata j . Ankaü n i devas d i r i ke ci tiiuj laboroj nur kompletigos 

k iam la terminoj internaciaj estos kuinligataj per l ingvo internacia. N u n -

tempe la sciencistoj internacie kunsidantaj povas intersangi k . interkom-

prenig i ekvacio jn algebrajn, k . f o r m o l o j n r iemiajn, klasinkojn natursciencajn 

k . p le j gravajn k a l k u l o j n , sed i l i mal fac i l e povas intersangi ple j 6¡mplajn 

komentano jn . 

l a m , baldaü mi esperas, t iaj siraplaj konsideroj estos cíes akceptataj 

kaj m i kredas ke por t i u decido mía laboro ne estos senubila. Gis t i u 

temipo, c iu povas uzi ci verkon kiel V o r t a r o n naci l ingvan aldonante i n -

dekson de vortoj naci l ingvaj aboce o r d i g i t a j , aü kiel V o r t a r o n p lur l ingvan 

tute s imple . 

M a d r i d o , januaro 1932. 



Abako.—Gr. abaks (plato); l. aba-

h. — a b a c o . 

p.—abaco. 

i. — a b a c o . 

/. — a b a q u e . 

a.—abacus. 

g.—Abakus. 

Supra plato de 
ornamüa (2). S U R — 

hapitelo ( 1 ) ; jo je 
- = Peco surkapitela. 

Abatojo.—El heb. ab (parro) ; si­
ria abba (pairo); /. abbatia. 

h. — a b a d í a . 
J K ^ \ p.—abadía. 

i. — a b b a d i a , ba-
día. 

/. — a b b a y e . 
a.—abbey. 
g.—Abtei. 

Abatejo de l 'Monto Sta. s , ; , _ _ a i l > b o r . 
Mikaelo (Francio) 

Monafiejo regita de abato. 

Absido.-
?o); /. absis, 

-El gr. apsis (rado, ool-
absidis. 

h. — á b s i d e . 

p.—ábside. 

i. —-ábside. 

/. — á b s i d e . 

a.—-apse. 

g.—Abáis. 3.-Absido 

Malantaüa, duonronda parto de tem­
plo. — I D O = A bsideto ce absido. 

Adzo. — El baska aitz (stono); 
gr. aksine ; /. asoia, asciata, asciola. 

h.—azada, azuela. É^S^S^O — e n x a < ^ a ' o n x o -

i ^ * 5 * * ^ ^ ^ '• —ascia, aocetta. 
II ?<Í>^~^ / • —essette, houe. 
\ j K w & " a ' — a < ^ z e ' n o e -
\ P ^ l " g.—-Dexetl, T e -

x e l , H a ü e . 
lio trancanta jormita per ahjigita lo­

merío aktxtangule jiksiia de tenilo. 



L u f t . ( A e -

rolith, A e -

lonaut...) 

Aeroniotoro. 

Gaso kiun ni spiras. — u m i = Re/re-

sigi la aeron. — d r o m o = Pretigiia kam-

po por aüiadiloj. — d i n a m i k o ; —stat-

¡ko ; —'metr io ; — l o g i o ; — l i t o : — g r a ­

m o ; —sakto ; — f o t o m e t r i o . 

Agato.—El A c h a t e r (nun, Britlo), 

propra nomo de Sicilia riüero kje, laü 

Plinio, oni elirovis unue tian stonon. 

Agato araba gravuiita. 
(Arkeologia Muzeo. 

Madrido). 

h. — á g a t a . 
p.—agatina. 
i. — á g a t a . 
/. — a g a t h e . 
a.—agathe. 
g.—Agathe. 
pol.—agat. 

Agoró. — Gr. agora, el ageirein 
(ltunoor\i, kunigi); /. agora. 

Kristaligiia silico hm diüershjoloraj 

vejnoj uzaia kiel júnelo. En la nacia 

Biblioteko de Parizo trovigas (da gran-

da agato de ¡a Sta. Kapelo», kfneo 

0,31 x O , 2 7 m. kun la Apoteozo de 

Augusto gravurita. 

Agoró en la utu¡ i la 
Olimpia sanktejo. 

Ampleksajo, placo, kMnüenejo, en 
la antikvaj grekaj urboj ; £íe/ la Foro, 
ce la romanoj; k í e l ¡ a Zoco, ce la 
arabo j . 

Agrafo.—El antikva g. t r a p í o . 
h. — g r a p a , gafete, 

corchete. 
p.—grámipo, cól­

chete. 
i. — g a n c i o , gram-

pa . 
a .—agrafe , crook. 
g.—Agrafe, H e f -

t(e). 
pol.—agrafka. 

Hoketo, k , e s a l ' a ekstremo jormas 
ingon. 

— 1 = Kunigi per agrajo. 

AhimeZo.—Ar. as-simeza. 
h. — a j i m e z . 
p.—ajimez. 
i. —íimestra b i fora , do 

pia. 
/. —fenet re géminée, 

meneaux. 
a.—twofold w i n d o w . 
g.—Achirnez. 

Feneslro, ofte jaluziita, diüidita per 


